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DANSK — OBS. For din sikkerhed er dette produkt udstyret med bremsehjul. Hjulene drejer derfor ikke rundt uden
veegtpavirkning.

ENGLISH — ATTENTION. This item is equipped with brake castors, to avoid injury and for your safety. The castors will only brake if no weight is applied.

DEUTSCH - BITTE BEMERKEN. Aus Sicherheitsgriinden und um Unfalle zu vermeiden, ist dieser Artikel mit Bremsrollen ausgestattet. Die Rollen
bremsen nur insofern kein Gewicht auf dem Stuhl ist.

ESPANOL — ATENCION. Este producto est4 equipado con ruedas de freno, para evitar lesiones y para su seguridad. Las ruedas frenaran tnicamente si
no se aplica peso al freno.

PORUGUES — ATENCAO. Este item esta equipado com rodizios de travéo para evitar lesdes e para sua seguranca. Os rodizios s6 travam se nao for
aplicado qualquer peso.

SLOVENSCINA — POZOR. Tento produkt je vybaveny kolieskami s brzdou, aby sa zabranilo pripadnému zraneniu a zvysila sa bezpeénost. Kolieska je
mozné zabrzdit' len vtedy, ked produkt nie je zatazeny.

SVENSKA - OBS! For din sékerhet &r denna produkt utrustad med bromshjul. Hjulen rullar darfér inte om ingen vikt appliceras.
FRANGAIS — AVIS IMPORTANT. Cet article est équipé avec des roulettes auto-freinantes pour votre sécurité et pour éviter des accidents domestiques. Le
mouvement du fauteuil est uniquement possible Durant son utilisation. Le mécanisme de freinage des roulettes s’engage si on

se leve.

NORSK - ADVARSEL. Dette produktet er utstyrt med bremsehjul. Dette er for din sikkerhet og for a hindre skade. Hjulene bremser kun hvis det ikke
pafares vekt.

SUOMI — HUOMIO. Téassa tuotteessa on jarruilla varustetut rullapydrat vammojen valttamiseksi ja turvallisuutesi takaamiseksi. Rullapyorat jarruttavat vain,
jos niihin ei kohdistu painoa.

NEDERLANDS - LET OP. Dit item is uitgerust met remwielen om letsels te voorkomen en voor je veiligheid. De wielen remmen alleen wanneer er geen
gewicht op uitgeoefend wordt.

ITALIANO — ATTENZIONE. Questo articolo € dotato di ruote con freno, in modo da prevenire lesioni e salvaguardare la sicurezza dell'utente. Le ruote
possono frenare solo se su di esse non vengono applicati pesi.

CESTINA — POZOR. Tento produkt je vybaven kolegky s brzdou, aby se zabranilo zranéni a zvysila se bezpe¢nost. Kolecka Ize zabrzdit jen kdyz produkt
neni zatizeny.

POLSKI — UWAGA. Element ten wyposazony jest w kétka hamujgce, aby uniknaé obrazen oraz dla Twojego bezpieczenstwa. Kétka hamujg tylko
wowczas, gdy nie ma obcigzenia.

SLOVENSKI - POMEMBNO. Zaradi zagotavljanja varnosti in prepregitve telesnih poskodb kolesca tega artikla vkljuéujejo zavoro. Zavore premikanje
kolesc onemogocajo le, kadar je artikel brez obremenitve.

TURKGE - DIKKAT Yaralanmalari énlemek ve giivenliginizi saglamak igin bu ége frenli tekerleklerle donatilmistir. Tekerlekler yalnizca uygulanan agirlik
olmadiginda fren uygular.

PYCCKWUWN - BHVMAHWE! B uensix 6e30nacHocTyv 1 Bo u3bexaHne TpaBM 3TOT NPeaAMeT OCHaLLeH Konecukami ¢ (yHKLne TopMoxeHus. TopMoxeHmne
cpabaTbiBaeT TONbKO NPU OTCYTCTBUM Harpy3aku.

RUMANA — ATENTIE. Acest produs este echipat cu rotile cu functie de franare, pentru a evita accidentele si pentru siguranta dumneavoastra. Functia de
franare a rotilelor se va activa numai daca nu se aplica greutate pe produs.

MAGYAR — FIGYELEM! A termék a baleset-megel6zés és a biztonsag érdekében fékezd gorgokkel van felszerelve. A fékek csak a gorgék terhelés nélkul
allapotaban kapcsolnak be.

INDONESIAN — PERHATIAN. Kursi ini dilengkapi dengan sistem pengaman roda, untuk menghindari cedera dan untuk keamanan anda. Roda akan
terkunci jika tidak ada beban.



